
Vasárnap September 3. 1865. 3 6 . szám. 2S félév 23f évfolyam. 

5 Előfizetési dij: 
\ Egész évrft helyben 5 frt. 
S Félévre 5 „ 
s Postai küldéssel 6 ,, 
S Egyes példány — 15 kr. 

I Hirdetések jutányos árért, kö-
) zöltetnek, külön mindannyiszor i1$ 
> 30 kr. bélyegdij fizettetik. 

Debreczenben: 
') E/„Értesítő" kiadó hivatala és a 

ruáak.oaóinteiet íét«iziiv 
•. Czc^léd -Burgundia útszán, a 
!; 52-dik száinu háznál. 

Nagy-Váradon: 
Előfizetések és hirdetések fel­

vétetnek 
Kenézy Miklós 

T u d a k o z ó i n t é z e t é b e n . 

DEBRECZEN NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ 
IIÜl-lI&milXIiTIE Hlllf (L 

Kereskedelmi, Ipar, gazdászat és különféle tartalommal. 
Külföldre nézve Kiadó-hivatalunk számára hirdetményeket elfogad, M. Frankfurtban: Ottó Molién és JFaeger könyv­

kereskedése; Bécsben: Haasenstein, és Vogler* Oppelilt Aloijos és J, €r, JBruuner. 

3E3K*-A 99M9e1)i*ec£ewb fifagy-tfáraffi. Érte&itö*é-re 
minden időben lehet előfizetni, azon hó l-sölöl számítva— melyben az előfizetés meg;rendeltetik. 

HIVATALOS ÉS MAGÁNY HIRDETÉSEK. 

bol tokkal , egész udvar ra l , 
és tágas udvarán lévő 3 száraz malommal. 

Debreczenben, Széchényi-utszán 1786-dik szám 
alatti H e g e d ű s Károly-féle ház löbb épülettel — 
boltokkal — tágas udvarán levő 3 szárazraalommal — 
magtárral együtt — három évre haszonbérbe kiadó. 
Értekezhetni iránta a bentlakó tulajdonossal. 

(ü. 286. 1—?) 

Eladók: 
1-ször Debreczenben Nag.yvárad-ulszán 2228-

dik számú újonnan épült cseréppel fedett kőház,.tá­
gas udvarral, — 

2-szor Az Ebesen, 8-dik dűlőben a szobosziai 
ut félen 6'A nyilas t a n y a f ö l d - jó karban levő 
gazdasági épületekkel ellátva, — 

3-szor Bánkon gömörö laposában 6 boglyás ka­
szá ló — nagyobb részt tiszta — különösen .kítünÖ 
jóságú, — 

örökáron minden órában szabad kézből eladó. — 
Értekezhetni .a fentirt számú háznál a tu l a jdonos 
Tolvaj JállOS-saL CD. 287. 1—?) 

Italmérési jog 
bérbeadása. 

Szabolcsmegye F ö l d e s k ö z s é g b e l i összesí­
tett i t a l m é r é s ! J o g . folyó év sept. 17-dikén 
d. e. 10 órakor a község házánál, 1866. jan. 1—tol 
számítandó négy évre haszonbérbe fog kiadatni; az 
árverési feltételek a helyszínén addig is megtekint­

hetők. (D. 288. 1—3) 

TANYAFÖLD 
árverés utjáni haszonbérbeadása. 

A néhai Kádár Ferencz-féle elepi 30 'A nyilas 
tanyaföld magán árverés utján, folyó évi september 
hó 26-kán délután 3 órakor ügyvéd Kovács S á n ­
dor ur debreczeni péterfia-utszai 984. szám alatti 
lakásán az ugyanott megtekinthető feltételek mellett 
folyó évi Szent-Mihály naptól egy évre haszonbérbe 
adatik. — Debreczen 1865. sept. 1-én. 

P o s t a József , 
(D. 285. 1—3) g y á m . 

A j á n l a t . 
Alulirt bátor vagyok a l. ez. Gazda közönségnek aján­
lani a saját mintám után mindennemű öntött és ve r t ­
vasból készült jő E k é i m e t s a hozzá kívántató ta­

ligáimat a melyek már több t. ez. uraságoknál a legnagyobb p ró­
batétel után nagy tetszéssel fogadtattak és dicséretet nyertek : 
felkérem tehát mind azon tisztelt urakat kik velem rendelkezni 
szándékoznak szíveskedjenek ajánlatomat elfogadni. Jótállásom 
mellett nagyobb mennyiségben is pontosan és jutányos áron fo­
gok minden órában szolgálni. 

Nemkülönben elvállalok mindennemű Gazdasági-gépek és 
Gép-részek kijavítását és ugyszinteuj gépek készítését. 

N.Várad Olaszi Kőfaragó utsza 824. szám. 
(V.36. ' 3 - 3 0 JPerge István. 

Árverés . 
, l.VB./1865. K o v á c s J á n o s -

nö született E r d é l y i L u d o -
v i k a debreceni lakostól bírói] 
[végrehajtás utján lefoglalt 2 dbl 
hámos ló és egy db schweiezerj 
[tehén, e folyó évi september hó 
19-dik napján reggeli 8 órakor 
a közönséges baromvásártéren, 
[az azt követő órákban pedig an-l 
nak házi eszközei, s egyéh in 
góságok piacz-utszai házánál! 
nyilvános árverés utján el fog­
nak adattatni. Kelt Debreczen-
ben a városi Bíróságnak 1865. 
jaug. 21 . tartott üléséből.. 

K i s s I m r e , főjegyző, 
(D. 290. 1 - 3 ) 

Á r v e r é s . 
9 8 7 ' p / i ?« s . A N. Váradi föszol-
gabiróság részéről közhírré t é ­
tetik, miszerint szalárdi birtokos. 
G s e r n o v i c h P é t e r úrtól 
bíróilag lefoglalt, s összesen 
10,000 afrtra becsült e g y s z á z 
darab g u l y a b e l i t e h é n , fo­
lyó évi september 15-kén Sza-. 
lárdon az uradalmi lak udvarán 
tartandó nyilvános árverésen: a 
legtöbbet Ígérőnek azonnali 
készpénz fizetése mellett el fog­
adatni, hova 8 venni szándéko­
zók meghivatnak. 

Kelt Nagyváradon augustus 
hó 19. 1865. 

K o s z t i n T a m á *, fösz.bhró. 
(D. 289. 1—2) 



Vmúm tapsitott iiirfok 
h&szonbérbeaűása. 

Biharmegyébe kebelezett. B o z s o d n e v ű 
p u s z t a . Darvassal, Zákaval határos, 1072 

shold 1100Gölével számítva, tag-osü-o t t b i r ­
t o k — egy tagban, van benne 400 hóid s z á n t ó f ö l d 
— nagyobb része uj törés, a többi része k a s z á l ó és 
l e g e l ő , gazdasági épületekkel, jó udvarházzal,kőépület-
magtárral, 10 lóravaló istálóval, szekér-színnel, 60 ökör-
revald istálóval, csősz-házzal, kél jó kúttal slb.stb. 3 évre 
haszonbérbe kiadó. 

| £ 5 i r Értekezhetni iránta Nagyváradon Kapuczinus-
utszáii — 50-dik szám alatt a t u l a j d o n o s s a l . 

CY. 37. 2—3) 

Árverés. 
A tiszántúli kerületi királyi Tábla, mint hilbÍKoniányí és csőd­
bíróság folyó évi nujruszUií* 17-dik napján 1476. szám alatt hü 
zott határozata következtében ts'úá alatt lévő hitbizományi bir­
tokos S ? m s e y Andor urnák következő, a Halmaz-Újvárosi 
határban lévő- földbirtokai folyó-évi september 18-kán a Bai-
raaz-L'ivárosi városháznál tartandó nyilvános árverésen 6 évre, 
a legtöbbet ígérőnek liaszunbérbe fognak adatni; — úgymint 

1) Azon, 1100 • ölével 900 holdat levő pusztarész, mely 
joli'íilf.'ü Simay Tód-ur ur által haszonhéreltetik; továbbá a 
volt Verme* sievn 1V«»ICMII» utáni 18V2 hold -zántóföld. — A 
haszonbérlet jö\ő i8f>6-dik évi ápril 1 én kezdődik. Bánatpénz 
340 forint. 

2) Azon, 1100 r j Ötével számítolt 234 holdat tevő, Nagy-
háti pnszlarész, mely jelenleg B oj t o r B á I i n l és l á rs a i al­
tat haszonhéreltetik. Á haszonbér folyó 1865. é>i október 1-ső 
n.i|i;án kezdődik. Bánatpénz 100 írt. 

3) Azon, 1100 Q ölével, számított 160 holdból álló Háti 
puszíabeli rész, mely jelenleg' S z a ti ó Gál I s tván és t á r sa i 
által haszonhéreltetik. A haszonbér folyó é\i október 1-sö 
napján kezdődik. Bánatpénz 68 frL 

A haszonbér részletes feltételei zár és töniefcgoniinok 
Semsey Lajos ur megbízottjánál, Debreczenben lakó ügy­
véd D a í r n y K a r o l y urnái előlegesen megtekinllietők. — 

(D. 277. 3 - 3 ) 

Oszt. 
amerikai-angol é r d e m - ^ 

pénzzel jutalmazott %$ 
ANATHERIN-SZÁJVIZS* 

./. fif. JPopp ? g 
gyakorlati fogorvostól.^ 
Bécs, íjogiicrgaüse 2. szám. %̂s> 

gfGTEgy üvegcse ára 1 frl^S 
4© kr. — Göngyölés 20 kr. Qp0 

Ezen jeles készítmény, mely már 15 év óta fenáll, ^ 
Jhirét egész Európán lul is kivívta. Hasznos volta külö-f^ 
jnősen mindennemű fogfájások, továbbá a száj mindenp3> 
g bel része betegségét, ingó fogak, a gyenge beteg fog-|ög 
]hus könnyen vérzése* évült logak éi"skorbut-ellen ki-£p2 

^ j tűnik. Ez a nyalkát feloszlatja, miáltal a fogkő képző-(||j 
^gdé>e akadályoz-va van. Aszájt üdíti, a szájíztmegjavítja,^ 
<?£» és ezáltal a kellemetlen szájszagot gyökeresen eltávo-gQ? 
^ l i l j a , mely a mestermü s odvas fogak, étel, vagy do-sOg 
03á hányzáisiól 'éré<fctt fcgyen. Mintán ezen szájvíz a "fogak-^ 
^ r a és szájrészekre semmi cselben sem ártalmas és nem ^ 
ssáj ingerlékeny,— ennélfogva ezi, mint a száj biztos ÜSZ-IQS 
~ i tilószfir, a leghasznosabb szolgálatot eszközli és ennekjfe 
S9g mmdí-n részeit tökéletes egészségben egész késő agg-$3§ 
<§jj korig tartja fen. a fő orvosikar által ártalmatlannak és ( g 
?gS ajánlatra méltónak elismerteletett, és tekintélyes orvo-%£ 
sorsok áital rendehnényeztetik. ^ 
OQ!: F o g ő l o s u az odvas fogak sajál Ölmoxására — ára 3 írt 10 kr. °|<| 
Q§1 Anatl ie i - ln-fogpászta 1—22— ót 
%c& Ntf vény-fog-por — 60 kr. 'sQí 
§Sl f£ö§T lopható Débrecseriben: Horsos ur gyógy-g| 
o^szertárában, és Csanak József ftiszerkereskedésében.^í 
(^Nagyváradon: Janky Antal, Huzella A., Enorruraknál.fót 
%ZRNagy-Kárólyban: Jelinek gyógysz. Nyíregyházán:fc$ 
po?lleich és Paolovics uraknál. Böszörményben: Lányi M.'S 
<g|Nagy-Bányán: Papp S. gyógysz; Sziny ér-Váralján :§& 
ktjGerher gyógyszert. Züah: Weiss gyógysz. SotntyA:^ 
SSBuszka í<». és Társa.' •" (D. 138. 6—12) « g> 

CSÜZ és KÖSZVÉNY-
GYAPOT 

1 frl és 50 kros csoma­
gokban 

kapható D e b r e c e n b e n , 
egyedül Rotschnek Károly 
gyógyszertárában. 

CD. 158. 8 - * i 0 ) 

Árverés. 
'• VB. /I865. Ja h l o n czay 

Béla L á s z l ó debreczeni la­
kostól birói végrehajtás utján 
lefoglalt és becsült 300 köböl 
idei termésű tiszta búza, 100| 
köböl szinte idei termésű két­
szeres élei és 70 köböl árpa 
ugyanannak kösélyszegi tanyá-j 
[jáíi e folyó évi september hój 
11-kén d. e. 9 órakor, 4 darab 
kocsibeli ló pedig az azt kö­
vető idevaló heti vásárban vágyj 
is september 18-kán reggeli 8j 
órakor a baromvásártéren a leg­
többet ígérőknek azonnali kész­
pénz fizetés mellett közönséges] 
árverés utján el fognak adattatni 
Kelt sz. k. Debreczen város Bí­
róságának 1865. aug. 20. tar­
tott üléséből. 

Kiss Imre , főjegyző. 

(D. 291. 1 - 2 ) 

Árverés. 
Vi865« Hutlfiész látván hely­

beli lakostól, Gel berber Péter s 
irdektársai részére birói végre­

hajtás utján lezálogolt s megbe­
csült 65 db besózott szalonna, 
ugyanannyi hájjal együtt, folyó 
1865. évi september hó 12-dik 
napjának d. e. 9 s több azt kö­
vető óráiban végrehajtást szen­
vedő lakhelyén közönséges ár­
verés utján, a leglöbbet igérők-
jnek azonnali készpénz fizetés 
melleit el fognak adatni.— Kelt 
sz. k. Debreczen város Törvény­
székének 1865. aug. 17. tartott 

lüléséböi. 

Szabó J ó z e fj jegyző. 

(D. 284. 2 - 3 ) 

Árverés. 
99Vi8G5' Sz k. Debreczen város 
Törvényszéke telekkönyvi Ta­
nácsa részéről közhírré tétetik,| 
miszerint Ács Péter és nejének! 
Csáki Sárának piacz-utszai 1993 
szám alatt lévő 1 hold 1550 [ J 
öl külső földével együtt 400 a 
frtra becsült házuk, folyó 1865. 
september 27-kén délutáni 3 ó-l 
rakor, a helyszínén tartandó 
nyilvános árverésen bíróilag el 
fog adatni. Az árverési feltéte­
lek, a telekhivatal irodájában 
meglekintethetnek. Kelt Debre 
czenben a városi Törvényszék! 
telekkönyvi Tanácsa 1865. 
Ijulius 26. napján tartott ülésé­
ből. — . CD. 281. 3—3) 

Árverés. 
,SC5. Sz. k. Debreczen város 

Törvényszéke telekkönyvi Ta­
nácsa részéről közhírré tétetik, 
hogy Kis István és nője Albert 
Erzsébet 3000 afrtra becsült 
1620. sz. alatti házuk 6 holdon-
lódi szántóföldével, f. 1865. év. 
september 28-dik napján d. u. 3 
órakor a helyszínén tartandó 
nyilvános árverésen bíróilag el 
fog adatni. Az árverési feltéte­
lek a telekhivatal irodájában 
megtekintelhelnek. Kelt Debre-
czenben a városi Törvényszék 
telekkönyvi Tanácsának 1865. 
év július 26. tartott üléséből. 

CD. 281. 3—3) 

Árverés. 
917ISG5- Sz- k- Debreczen város 
Törvényszéke tel. könyvi Taná­
csa részéről közhírré tétetik, 
hogy Vas Péternek zsidó vagy. 
kos-kertbeli 160 afrtra becsült 
550 Q öl szőlője, folyó 1865-
dik év november 2-dik, szük­
ség esetére november 28-dik 
napján délutáni 2 órakor, a hely­
színén bíróilag el fog árverel-
letnL— Az árverési feltélelek a 
telekhivatal irodájában megte-
kintelhetnek. Kelt Debreczenben 
a városi Törvényszék tel.könyvi 
Tanácsának 1865. év július 5. 
napján tartott üléséből. 

CD. 2 7 9 . 3 - 3 ) 

5636As65- Sz. k. Debreczen város' 
Tanácsa részéről közhírré téte­
tik, hogy a városi rabok és kór­
házi betegek étellel és kenyér-
reli ellátására, mint szinte i 
városházi csatornák tisztítására 
nézve folyó évi september lió 
4-kén délelőtti óráiban a város­
ház nagytanácsteremében a vá 
rosi számvevő hivatalnál addigi 
is megtekinthető feltételek sze-l 
irint árlejtés fog tartatni, melyre 
a vállalkozni kívánók ez«ínnel|^g;ádatnivAz:4rv^iásivf<iJtéte-
meghívatnak.— jDebreczetírlS65; 
august. 2. tartott tanácsülésből. 

A v á r o s i T a n á c s . 

CD. 263. 4—4) 

Árverést 
l020/i865- Sz- k i r- Debreczen vá--
ros Törvényszékének tel.könyvi 
Tanácsa részéről közhírré téte­
tik, hogy Kis B e n j á m i n és 
gyennekiíi hatvan-iitszai 1549. 
szám alaílitit háza 6 hold 450 Q 
[öl ondódi földével, f. 1865. év 
.sfeptembér 22-dik napján d. u. 3 
jórakor, a helyszinén tartandó 
[niyilvánostárverésein*bíróilag el 

lek a télekhivatátu Irodájában 
Imegtekwteihétrieík^KéltDelJre1-
czenben a városi Tdrvérty*zék 
telekkönyvi tanácsának 1^65. 
|év aügiistus 2/taVtótt üléséből:" 

CD. 266. 3 - 3 ) 



s#m.i#i 

k nővérek. 
borongós őszi nap volt. 

melynek gyenge világa 
csak alig halott keresztül 
azon magasház nehéz ab-
lakredözelén, mely a vá­
ros egyik fö-utszájára 
nyilt Egy férfi, arczában 

? komoly, levert kifejezés­
sel állott a ház előtt, s a 
kaput gyengén megzör-
geté. Hol csak kevéssel 
előbb a íegdiszesb uri fo-

" gatok robajjal állottak meg. 
hol gyakran ünnepi zene 

sjp*6~ ^v hangjait lehete hallani, most a finom 
homok felett a lovak lábai alatt ned­

ves szalma volt elszórva, mert a házat, melyben oly soká 
a vidám boldogság honolt, e pillanatban a halál angyala 
lebegte körül. Sokan megirigyelték volna e tartós boldog­
ságot, ha a család feje egész életén át, mint legjobb férj, 
atya és honfi nem ismertetett volna, és midőn hona sza­
badságáért harczolva, dicső halálát a csatamezőn találva, 
egy oly özvegyet nem hagy vala hátra, ki méltó beesül-

' telest érdemié azon mód által, melyei gyermekeit nevel­
teié, férje halálával nagy kiterjedésű vagyonát kormá-
nyozá s minden szerencsétlen szűkölködők anyjává lön. 

Nemes születésre gazdag, tizennyokz éves korában 
meni nőül N. grófhoz. Egy fiu lett első gyümölcse boldog 
együttlétüknek és három leány kik azt követék. A fiatal 
özvegy azon korát élte, melyben a nők még nem egészen 
idegenek egy ujabb összeköttetési vágytól, egyedül N. 
grófnő érezte veszteségének egész súlyát s magát kizá­
rólag gyermekei boldogitásának szentelé. Tiz év teltsel 
férje halála után, midőn a halál hosszú gyászának véget 
vetett. Ez volt a legnagyobb csapás, mely a szerető gyer­
mekek szivét a legfájdalmasabban érintheté; mert az eré­
nyekben gazdag anya., nemcsak a legjobb, legokosabb 
vezető, de egyszersmind a leggyengédebb s legengedé-
kenyebb barátnő volt. 

N. Ferdinánd az ifjú gróf a szellemi műveltség min­
taképéül tünl elő, három nővére telve szelídséggel, kel­
leme valódi angyalok voltak. 

A grófnő azon pillanatban, midőn e földi léttől meg 
kellé válnia, egy meghitt barát szükségéi érezte, ki ha 
majdan midőn ö már többé nem leend, gyermekeit taná­
csával segélje s leikeiket lemondásra birja. A grófnő te­
hát Lénárt urnák iratolt, kinek lelkészi állomása csak né­
hány órányira feküdt a várostól. E férfit különösen tisz­
telte a grófnő, mint saját testvérét és az ugy is volt. 0 
ugyanaz, ki azon pillanatban zörgelé meg a ház ajtaját, 
hol beszélyünk kezdetét veszi. 

• Lénárt a lelkész remegve kérdezé, ha vájjon nem 
érkezett-e késő.és az öröm fénye sugárzott tekintetéből, 
m,idön mondák neki,, hogy a grófnő.„néhány óra óta nyu­
godtan alszik és kissé könnyebbültnek Játszanak szenve­
dései; 

„És gyermekei ?" 
„Ferdinánd gróf. ez órában távozott a szomszéd vá­

rosba orvosért s nélküle bizonyosan nem fog visszatérni." 
„És a leányok?*4 . . . 
„Ök már három éjen át virrasztottak a grófnő melr. 

lett, £m$kUl,,lio.gy ^ruhájkiól kivetkeztek volna és.a gróf­
nő megparancsolta nekik, bogy^most kissé nyugodni lá-̂  
vozzanak:; de ők nem sokára bizonyosan újra itt lesznek; 
szegény gyermekek! oly igen fájdalmasan esik látni őket 
bánatokba és gyermeki** széreíetőfe még érzékenyebben 
hatja meg az embert miöla együtt siránkoznak. 

A beteg, a gyenge zörejre, melyet az ajtó nyitása 
okozott felébredt. 

„Istennek hála!" szólalt meg a grófnő s kezeit egy­
másba kulcsolva, magasra emelé. „Istennek hála, hogy a 
jó Lénárt megérkezett." 

„Nyugtassa meg magát asszonyom"szólott a lelkészt 
bevezető komorna „Ön jobban van. Már néhány órája, 
hogy csendesen alszik/* 

A grófnő fájdalmasan mosolygott; a függönyöket 
fére húzni parancsolá s Lénáríot magához inté. Midőn a 
lelkész az ágyhoz közeledelt, lábait inogni érzé s egyíám-
lásszékbe dőli. 

„Isten hozta önt kedves barátom1" szólóit a grófnő, 
nyugodt hangon. „Öntől várok vigasztalást." 

A lelkész rendbe szedte magát. Az ajtó gondosan 
bezáratott s csak a következő ünnepélyes szavakra nyílt, 
meg: „Jöjjetek gyermekeim s vegyétek anyai áldásomat." 

A három nővér ki a szomszéd szobában várakozott, 
a beteg szobájába rohant s a haldokló ágya megélt tér­
deire ereszkedett. A grófné halvány volt s félig eszmé­
letlen. A gyermekek fájdalmas zokogásai újra magához 
téritették, felnyitá homályba borult szemeit s üa után kér­
dezősködött. 

„0 nem késend soká visszatérésével" felelt Luiza, 
mialatt anyjának egy kanál erősítő gyógyszert nyújtott. 
„Az orvost magával fogja hozni, uj orvosi tanácskozást 
tartanak, kedves anyám, téged meg lehet — meg kell 
menteni." 

A beteg, leánya homlokára tévé hideg kezét és sze­
líden szólott: „Miért akarod magadat megcsalni? Nem. 
tudod . . . 

E pillanatban léptek zaja hallatszott. Ferdinánd és az 
orvos voltak. 

„Nos? mit szól orvos ur" kérdé zilált tekintettel az 
ifjú gróf. 

Az orvos mellére csüggeszlé fejét és hallgatott. 
„Még egy tanácskozást, orvos ur!" Kiáltott Ferdinánd. 
„Amint akarja," felelt az orvos, „de mit használ mind 

az édes anyját tovább is gyötörni?" liusz év óta vagyok 
házi orvosa, ösmerem természetét, jobban mint bárki; a 
grófnő tudja. 

„Tudom, hogy Ön napjaimat meghossznbbilá" monda 
a grófnő, gyenge de nyugodt hangon. Ferdinánd, lemon­
dás! Az emberek engemet már meg nem menthetnek, 
hagyjatok ez utolsó pillanatban nyugodtan megválni ked­
veseimtől. Orvos ur! fogadja tőlem búcsúmat s köszöne­
temet. Segítsen ön eztán más fájdalmain, kik az éleiben 
még inkább remélhetnek; emlékezzen ön, hogy én mindig 
a leghatártalanabb bizalmamat helyzém az ön barátságá­
ban és szakértő ismeretében." ' 

Az orvos a beteg által feléje nyújtott kéz után hajolt 
s csüggedt fejjel hagyta el a beteget, miután tudta, hogy 
itt tudománya már mit sem ér. Az ágyhoz Lénárt lépett. 

„Én igen gyengének érzem magamat" szólott a gróf­
nő, de fájdalmaim még sem oly égetők s e nyugalmat fel 
akarom használni, hogy veletek beszélhessek." Lépjetek 
közelebb gyermekeim és ne tartóztassatok fel beszédem­
ben. Ne bánkódjatok sorsomon, mely néhány perez múlva 
czélját éri. Hiddjétek, hogy csak az elválás nehéz attól, 
mit szeretünk s okoz fájdalmat, de az ártatlan tiszta élet 
keresztül segít a sötét hidon, melytől csak a Yétkes iszo-; 
nyodik," 

Ferdinánd arczát elfedé, lestvérei fuldokló zokogá­
sok .közt vallásos áhítattal engedelmeskedé'nek. 

: „Két óra hosszat értekeztem az én derék barátom­
mal Lénárttal" monda a grófnő, „ö a tietek marad. Taná­
csolom nektek kédvesim, őt kérdezzétek'meg életetekre 
ható minden komolyabb perczekben^ Fiain, Ferdinánd, ki 
atyád nevét, vagyonát s czimerét örökléd, emlékeztetlek 
a,,jóra, hazádra,, melynél szentebb e földön nincs. Testvé­
reid, szinte jelentékeny vagyont öröklének, mely meny­
asszonyi hozományuk leehd és azon édes meggyőződés-; 
ben halok meg, hogy Öltaímázójuk és támaszuk leéndSz:*** 

„Nektek leányaim szinte van köszönni valóm. Ti 
BlileTésfelttóTI^^ 
1i szerettétek egymást, mint testvérek soha nem szerettek 



ugf és én hiszem, hogy e szeretet közöttetek akkor sem 
fog megváltozni, ná majdan'eljön az idő. midőn ei kellvén 
válnátok* férjeiteket követni tartoztok." 

„Oh nem! nem% kiáltott a három leány egyhangon, 
kik fejeiket egymás vállán nyngtaták, mint rózsák a tör­
zsön, melyet a szél meghajt. „Mi oly kevésbé megyünk 
férjhez, mint egymástól meg nem válunk. Különben most 
e perez . . .' ,w 

Könnyűik nem engedek tovább szóliani. 
„Hallgassatok reám" folytatá a grófnő, komoly ün­

nepi hangon. „Ez órában mindenek felett az igazat kell 
napfényre hoznom és nekem egy titkot kell előttetek fel­
fedezni. Később tudnátok meg ezt, nem most s nem álta­
lam, talán egész földi boldogságtok lenne veszélyeztetve 
általa." 

A leányok szorongó kebellel gépileg emelek fel fe ­
jeiket. . 

„Ti igen szeretitek egymást gyermekeim^ folytatá a 
grófnő, maga megerőltetésével. „Ti hiszitek- hogy nincs 
semmi, mely egymás iránti ragaszkodástokat — barátság-
tokát fel tudná bontani. De van egy szó, mely meghason­
lást, hidegséget képes szitni kebleitekben és a szent hit 
parancsolja nekem ezt nektek megmondani. Fáni, Matild, 
Lmza, halljátok tehát: E g y k ö z ü l e t e k n e m az én 
l e á n y o m í 

• (FplyL köv.) 
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népszinmü 3 felv. T a r r Csa t á r felléptetil. T a r r ur a népda­
lokat igen szép eredetiséggel ludja énekelni, hangja is hozzá, 
ha bár nem erős, de kellemes. Fol lény iné (Széppatakiné), 
Zöldy (Baróti) szerepeikben kifünöieg működtek. Fol tény i 
eredeti pesti arsziány volt. 

Kedd 22. Színkör zárva. 
Szerda 23. „Egy m i l l i ó " vigj. 4 fely. volt hirdetve, de 

F o l t é n y i n é hirtelen súlyos betegsége következtében: „Be­
c s ü l e t s z ó " vigj. 1 felv. és a 12 é v e s k a u c s u k - l e á n y 
mutatványai adattak. 

Csüt. 24. S z a i m á r y - L a t k ó c z y n e utolsó vendégfel-
lépleül: „R ó m a 1 e á n y a" dráma 4 felv. Hegedűstől. Vendég-
művésznőnk kiYül csakis F o l t é n y i (Brennus) és Bo k od y 
(Kamillus) tűntek ki. Közönség gyéren. 

Péntek 25. „R o k k a n t h u s z á r " népszinmü 2 felv. és a 
12 éves k a u c s u k - l e á n y k a mutatványai másodszor. 

Szombat 26. A helybeli szegények javára „Eg y ki s s z i-
v ess ég" vigj, i felv. es „Coufleuri o t thon lesz" ope­
retté 1 felv. Szegények számára szegény jövedelem volt. 

Vas. 27. „Nagy ap ó" népszinmü 3 felv. és Kaucsuk­
l e á n y k a 3-dik és utolsó fellépte. Az egész, előadás igen jó és 
összevágólag folyt le, de különösen F o l t é n y i mint mendi-
káns deák {élénk játékával és igen jól talált rögtönözött él-
czeivel, a nagyszámú közönséget szinte élénk hangulatban larlá. 
Fol té ny i játék folyama alatt.— ugy a jelenések mint felvo­
nások közt számtalanszor kihivatott. 

Hétfő 28. „V a r á z s f á t y o 1" lündéres vigj. 3 felv. Nagy 
diszletkiállitással. Játszók közül F o l t é n y i (Muff Ádám) jel­
lemző vjdor játékaért különös dicséretet érdemel. T imárné 
(Margaretta) méltó társa volt, s ma is mint mindenkor igen 
ügyesen játszott, — a kettős dalt „ H a a k a k u k k iá l t " zajos 
tapsok közt ismételniök kellelt s mindketten játék folyama alatt 
többszörösén kihivattak. — Az előadásban előforduló csopor-
tozatok és lánczok — P e r r e y balletmester által betanítva — 
kitűnőek voltak a végén megjelenő képek, meglepő szépek, és 
zajosan megtapsoltattak. 

Kedd 29. „A k i r á ly h á z a s o d i k " vigj. 3 felv. Tóth 
Kálmántól. S z a t h m á r y első felléptéül, ki a kis Kopjay 
szerepét jellemzőlég adá.. Zöldy (Kont Miklós), F o l t é n y i 
(Doktissimus) és F e h é r v á r y n é (Királyné) jelesen szemé­
lyesítek. PifFk ó kisassz. hirtelen rosszulléte miatt Bokodyné 
játszta a h e r c z e g n ö t , s bizonyára közmegelégedéssel. 

F o l t é n y i n é r ó l —örömmel halljuk, hogy betegsége 
pár nap múlva reménylhetö javulásra forduland. Szivünkből kí­
vánjuk ! — D 

JVUÍitlér. 
N e v e l ő ü l — egy vagy két gyermek mellé — 

egy kis szobalakás és élelmezésért — egy 17 éves, 
főiskolai.í-sö éves deák ajánlkozik: 

A Tadakozóinté^el; alf&i 
egy szakértő kertész,™ több férfi és nö-
cselédek ajánlkoznak. 

g^sf* Két, 14—15 éves tiszta né­
metajkú leánycselédek szinte kaphatók. 

D e b r e c z e n i p i a c z i k ö z é p á r i í jp . aug. 29. 
Tisatabuza pozs. mcrÖí 2 frt. 25 kr. Kétszeres 1 frt. 50 kr. Ro« 

1 írt 20 kr Árpa 1 frt — kr. Zab — frt- 75 kr. Tengeri 1 frt 80 kr. Köles 1 f. 
50 kr Kása 2 f. 50 kr Marhahús fontja 12 kr. Disznóhús fontja 16 kr. Szalonna 
mázs. 28—30 Trt. 

Ü!. m a r a d i p i a c z i k ö z é p á r u j p . aug. 29. 
Tiszta búza pozs.m.2 for. 50 kr. Kétszeres 1 for. 80 kr. Rozs 1 f. 40 

kr.Árpa Of. 90 kr. Zab 0 f. 90 kr. Tengeri 1 f. 50 kr. Kása 2 f. 40 kr. Bur­
gonya 1 frt —kr. Marhahús fontja 16 kr. Disznóhús fontja 22 kr. Szalonna 
fontja 36 kn 
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A. közállomásokróli indulás ideje, a minden pályaudvaron kifüggesztett 
részletes menetrendben van kimutatva. 

. JL» igazgatóság. 

Kiadja Ballá Károly. —- Nyomatott a Város könyvnyomdájában 1865. 


